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La Maison d’Horlogerie Eberhard & Co., fondée en
1887 par Georges Eberhard a La Chaux-de-Fonds, s’est
immédiatement spécialisée dans la production de
montres chronographes. Pour cette raison, elle a acquis
une place trésimportante dans le monde de I'horlogerie
de haut de gamme. La production de montres élégantes
et sportives a également contribué a accroitre le
prestige de la marque Eberhard & Co. Ceci a été possible
grace a la motivation permanente des techniciens et a
I'habileté des créateurs qui ont maintenu les produits a
I'avant-garde avec le développement des technologies
modernes les plus sophistiquées, grace aussi au soin
artisanal apporté aux détails, dans le respect de la
grande tradition suisse de I'horlogerie de précision.
Plus de cent ans se sont écoulés et, maintenant plus que
jamais, Eberhard & Co. est un symbole prestigieux qui
a contribué a maintenir a un niveau élevé toutes ces
valeurs qui ont rendu unique I'horlogerie suisse.



TAZ10 NUVOLARI
DESK-CLOCK

Le lien profond qui unit Eberhard & Co. au monde des voitures d'époque, et plus particulierement
a celui de Tazio Nuvolari, trouve une forme d'expression “inédite” avec “Tazio Nuvolari Desk-Clock”,
qui confirme la ligne résolument sportive de la collection dédiée au pilote mantouan. Caractérisée
par une lunette brillante avec traitement de surface au palladium, la montre de table est dotée d’un
mouvement a quartz avec trotteuse silencieuse. Le verre minéral plat laisse apparaitre un cadran
noir avec une zone perlée, d'ou se détachent 12 chiffres arabes luminescents au contour rouge. La
couleur rouge se retrouve sur l'aiguille centrale des secondes, la signature du pilote et les initiales
“TN” apposées dans la carapace blanche, sur la zone centrale, noire et mate. Du rouge encore, celui
des surpiqures sur le c6té en cuir de la montre. Le fond amovible est personnalisé par le nom du pilote
mantouan, gravé et par une plaque pour les gravures de dédicaces.

INFORMATIONS CONCERNANT LA GARANTIE INTERNATIONALE

Nous garantissons que votre montre Eberhard & Co. est exempte de tout vice de matiére ou défaut de
fabrication, pour une période de 24 mois, si elle est utilisée correctement et normalement.

La garantie ne couvre pas:

- les dégats provoqués par de fausses manipulations techniques ou dus a des chocs;

- le cuir, les piles et le verre;

- les éventuels frais d'expédition et d'assurance.

Pour une intervention technique de la montre Eberhard & Co. “Tazio Nuvolari Desk-Clock”, veuillez
vous adresser exclusivement aux Centres d'assistance technique agréés par Eberhard & Co.

Nous vous conseillons de faire effectuer un controle ou la révision du mécanisme en moyenne tous les
3 ans. Notre veeu le plus cher est de vous donner entiére satisfaction.




A Poulets pour I'ouverture du fond

B Couronne pour le réglage de I'heure
C Fond

D Cartouche pour la personnalisation



A Aiguille des heures
B Aiguille des minutes
C Aiguille des secondes




MODE D’ACTIVATION

Pour une mise a I'heure correcte de la montre ou pour remplacer la pile il faut dévisser les boutons A
jusqu’a leur compléte enlévement et enlever le fond C (la couronne B ne doit pas étre retirée). Insérer
la batterie dans le support en respectant la polarité. Repositionner le fond C. Visser les boutons A
jusqu’a leur compléte serrage.

REGLAGE DE 'HEURE
Pour régler la montre il est nécessaire d'agir sur la couronne B dans le sens de rotation souhaité.

DONNEES GENERALES

Boitier et lunette en métal: diamétre 10,8 cm

Epaisseur maximale: 66 mm

Epaisseur minimale: 27 mm

Verre: minéral plat

Aiguilles: baton, “courbé” avec zone luminescente

(Cadran: avec 12 chiffres arabes luminescents et bague centrale avec 12 références luminescente a la
forme rectanqulaire

Alimentation: une pile LRRT 1,5V

Utilisation: sur table, convient uniquement pour l'intérieur.

MOUVEMENT
Mouvement suisse a quartz, avec trotteuse silencieuse.



ENTRETIEN

Pour un nettoyage correct, nous recommandons d'utiliser un chiffon doux comme celui qu'on utilise
pour nettoyer les lunettes. N'utilisez pas de |'eau ou de détergents. Les piles doivent étre remplacées
immédiatement lorsque I'aiguille de I'heure principale s'arrét. Enlever toutes les piles lorsque I'horloge
n'est pas utilisé pour une longue période de temps.

ELIMINATION DE DECHETS D’EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES
Ala fin de son cycle de vie, le produit électrique ou électronique doit étre apporté dans un centre de
collecte spécifique pour équipements électriques et électroniques. Cela contribue a éviter d’éventuels
effets néfastes sur I'environnement et la santé liés a un traitement inadéquat des équipements
électriques et électroniques a la fin de leur cycle de vie.




www.eberhard-co-watches.ch




